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ZAÂ KON

ze dne 9. cÏervence 1997,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 576/1990 Sb.,

o pravidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice

(rozpocÏtovaÂ pravidla republiky), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 576/1990 Sb., o pra-
vidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky CÏ eskeÂ
republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice (rozpocÏtovaÂ pra-
vidla republiky), ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 579/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 166/
/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 321/1992
Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 189/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 57/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 154/
/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

§ 36 odst. 1 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) provaÂdeÏt opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k prÏekonaÂnõÂ docÏasneÂ
neshody mezi prÏõÂjmy a vyÂdaji staÂtnõÂho rozpocÏtu
azÏ do vyÂsÏe 6 % celkovyÂch vyÂdajuÊ staÂtnõÂho roz-
pocÏtu schvaÂlenyÂch zaÂkonem o staÂtnõÂm rozpocÏtu
na prÏõÂslusÏnyÂ rok, zejmeÂna opatrÏovat prostrÏedky
uÂveÏrem nebo prodejem staÂtnõÂch pokladnicÏnõÂch
poukaÂzek, ktereÂ jsou k tomuto uÂcÏelu vydaÂny,ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 12. cÏervence 1997,

kteryÂm se doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 500/1990 Sb.,

o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky ve veÏcech prÏevoduÊ vlastnictvõÂ staÂtu

k neÏkteryÂm veÏcem na jineÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 569/1991 Sb., o PozemkoveÂm fondu CÏ eskeÂ republiky,

ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 546/1992 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 500/1990 Sb., o puÊ -
sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky ve veÏcech prÏevoduÊ
vlastnictvõÂ staÂtu k neÏkteryÂm veÏcem na jineÂ praÂvnickeÂ
nebo fyzickeÂ osoby, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 438/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 282/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 473/
/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 170/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 155/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 191/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 218/
/1994 Sb., se doplnÏ uje takto:

V § 15 odst. 2 põÂsm. k) se na konci tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno l), ktereÂ znõÂ:

¹l) k prÏevodu 5,0 mld. KcÏ na zvlaÂsÏtnõÂ uÂcÏet staÂtnõÂch

financÏnõÂch aktiv na financovaÂnõÂ opatrÏenõÂ k odstra-
neÏnõÂ naÂsledkuÊ povodnõÂ v roce 1997.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 569/1991 Sb., o Po-
zemkoveÂm fondu CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 546/1992 Sb., se doplnÏ uje takto:

§ 15 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) VlaÂda CÏ eskeÂ republiky muÊ zÏe rozhodnout
o pouzÏitõÂ prÏõÂjmuÊ PozemkoveÂho fondu ke zmõÂrneÏnõÂ naÂ-
sledkuÊ povodnõÂ v roce 1997.ª.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 12. cÏervence 1997

o vydaÂnõÂ staÂtnõÂch dluhopisuÊ na financovaÂnõÂ opatrÏenõÂ

k odstraneÏnõÂ naÂsledkuÊ povodnõÂ v roce 1997

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

§ 1

(1) Ministerstvo financõÂ vydaÂ staÂtnõÂ dluhopisy
v rozsahu azÏ 5,0 mld. KcÏ na financovaÂnõÂ opatrÏenõÂ k od-
straneÏnõÂ naÂsledkuÊ povodnõÂ v roce 1997.

(2) Doba splatnosti vydanyÂch dluhopisuÊ podle
odstavce 1 je do 15 let ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona.

§ 2

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se meÏnõÂ ustanovenõÂ o podmõÂnkaÂch, vyÂsÏi a splatnosti dalsÏõÂho platu zameÏstnancuÊ

ve verÏejnyÂch sluzÏbaÂch a spraÂveÏ ve druheÂm pololetõÂ roku 1997

VlaÂda narÏizuje podle § 23 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 143/
/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost
v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch
a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1994 Sb.:

§ 1

Rozsah puÊ sobnosti

Toto narÏõÂzenõÂ se vztahuje na zameÏstnance, jejichzÏ
platoveÂ pomeÏry upravuje zaÂkon cÏ. 143/1992 Sb., o platu
a odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch
a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/1992 Sb., zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 40/1994
Sb. a zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., (daÂle jen ¹zameÏstnanciª).

§ 2

DalsÏõÂ plat ve druheÂm pololetõÂ roku 1997

Ve druheÂm pololetõÂ roku 1997 se pro zameÏstnance
nepouzÏijõÂ ustanovenõÂ

a) § 10a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 251/1992
Sb., o platovyÂch pomeÏrech zameÏstnancuÊ rozpocÏ-
tovyÂch a neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂ, ve zneÏnõÂ
narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 76/1994 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 141/1995 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 70/1996 Sb.,

b) § 10a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 253/1992
Sb., o platovyÂch pomeÏrech zameÏstnancuÊ orgaÂnuÊ
staÂtnõÂ spraÂvy, neÏkteryÂch dalsÏõÂch orgaÂnuÊ a obcõÂ, ve

zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 78/1994 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 142/1995 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 71/1996 Sb.,

c) § 7a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 254/1992
Sb., o platovyÂch pomeÏrech prokuraÂtoruÊ , vysÏetrÏo-
vateluÊ prokuratury a praÂvnõÂch cÏekateluÊ prokura-
tury, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky
cÏ. 442/1992 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 145/1993 Sb.,
narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 61/1994 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 178/1995 Sb.,

d) § 12 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 79/1994 Sb., o platovyÂch
pomeÏrech zameÏstnancuÊ ozbrojenyÂch sil, bezpecÏ-
nostnõÂch sboruÊ a sluzÏeb, orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy, prÏõÂ-
slusÏnõÂkuÊ Sboru pozÏaÂrnõÂ ochrany a zameÏstnancuÊ
neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂ (sluzÏebnõÂ platovyÂ
rÏaÂd), ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 143/1995 Sb. a na-
rÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 72/1996 Sb.,

kteraÂ stanovõÂ podmõÂnky, vyÂsÏi a splatnost dalsÏõÂho platu.

§ 3

ZrusÏuje se narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 107/1997 Sb., kteryÂm
se stanovõÂ vyÂsÏe dalsÏõÂho platu zameÏstnancuÊ m ve verÏej-
nyÂch sluzÏbaÂch a spraÂveÏ ve druheÂm pololetõÂ roku 1997.

§ 4

UÂ cÏinnost

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ:

Ing. VodicÏka v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 21. cÏervna 1996 byla v Crans MontaneÏ podepsaÂna Smlouva
mezi CÏ eskou republikou a Maltou o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ
z prÏõÂjmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 28 odst. 2 dnem 6. cÏervna 1997.

CÏ eskyÂ prÏeklad Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Smlouvy lze nahleÂdnout na Minister-
stvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Maltou

o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku

CÏ eskaÂ republika a Malta,

prÏejõÂce si uzavrÏõÂt smlouvu o zamezenõÂ dvojõÂho
zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ
z prÏõÂjmu a z majetku,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Osoby, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, ktereÂ majõÂ by-
dlisÏteÏ cÏi sõÂdlo v jednom nebo obou smluvnõÂch staÂtech
(rezidenti).

CÏ laÂ nek 2

DaneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na daneÏ z prÏõÂjmu
a z majetku uklaÂdaneÂ jmeÂnem kazÏdeÂho ze smluvnõÂch
staÂtuÊ nebo jeho nizÏsÏõÂch spraÂvnõÂch uÂtvaruÊ nebo mõÂstnõÂch
uÂrÏaduÊ , at' je zpuÊ sob vybõÂraÂnõÂ jakyÂkoli.

2. Za daneÏ z prÏõÂjmu a z majetku se povazÏujõÂ
vsÏechny daneÏ vybõÂraneÂ z celkoveÂho prÏõÂjmu, z celkoveÂho
majetku nebo z cÏaÂstõÂ prÏõÂjmu nebo majetku, vcÏetneÏ danõÂ
ze ziskuÊ ze zcizenõÂ moviteÂho nebo nemoviteÂho ma-
jetku, danõÂ z celkoveÂho objemu mezd cÏi platuÊ vyplaÂce-
nyÂch podniky a rovneÏzÏ danõÂ z prÏõÂruÊ stku majetku.

3. SoucÏasneÂ daneÏ, na ktereÂ se smlouva vztahuje,
jsou:

a) v CÏ eskeÂ republice:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;

(ii) danÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob;
(iii) danÏ z nemovitostõÂ;

(daÂle nazyÂvaneÂ ¹cÏeskaÂ danÏ ª);

b) na MalteÏ:
danÏ z prÏõÂjmuÊ ;

(daÂle nazyÂvanaÂ ¹maltskaÂ danÏ ª).

4. Smlouva se bude rovneÏzÏ vztahovat na jakeÂkoliv
daneÏ stejneÂho nebo v zaÂsadeÏ podobneÂho druhu, ktereÂ
budou uklaÂdaÂny po podpisu Smlouvy vedle nebo mõÂsto
soucÏasnyÂch danõÂ. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si
vzaÂjemneÏ sdeÏlõÂ vesÏkereÂ podstatneÂ zmeÏny, ktereÂ budou
provedeny v jejich prÏõÂslusÏnyÂch danÏ ovyÂch zaÂkonech.

5. Bez ohledu na ostatnõÂ ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku
se tato smlouva nebude vztahovat na danÏ placenou
nebo splatnou na MalteÏ podle ustanovenõÂ pododdõÂlu
(13) oddõÂlu 56 zaÂkona o dani z prÏõÂjmuÊ (Kap. 123) tyÂ-
kajõÂcõÂho se zdanitelneÂho prÏõÂjmu jakeÂkoliv osoby pod-
nikajõÂcõÂ ve vyÂrobeÏ nafty vyraÂbeÏneÂ na MalteÏ nebo podle
jakeÂhokoliv v zaÂsadeÏ podobneÂho ustanovenõÂ, ktereÂ
bude uplatneÏno po podpisu teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 3

VsÏeobecneÂ definice

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad:

a) vyÂraz ¹CÏ eskaÂ republikaª, pokud je pouzÏit v zemeÏ-
pisneÂm vyÂznamu, oznacÏuje uÂzemõÂ, na ktereÂm CÏ es-
kaÂ republika muÊ zÏe vykonaÂvat podle cÏeskyÂch praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ a v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem
svaÂ svrchovanaÂ praÂva;

b) vyÂraz ¹Maltaª oznacÏuje Maltskou republiku, a po-
kud je pouzÏit v zemeÏpisneÂm vyÂznamu, oznacÏuje
ostrov Maltu, ostrov Gozo a ostatnõÂ ostrovy malt-
skeÂho souostrovõÂ, vcÏetneÏ vyÂsostnyÂch vod Malty,
a jakoukoli oblast mimo teÏchto vyÂsostnyÂch vod,
kteraÂ v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem a podle
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maltskeÂho praÂva tyÂkajõÂcõÂho se kontinentaÂlnõÂho sÏel-
fu je nebo muÊ zÏe byÂt oznacÏena jako uÂzemõÂ, na
neÏmzÏ mohou byÂt vykonaÂvaÂna praÂva Malty ve
vztahu k morÏskeÂmu dnu a podlozÏõÂ a jejich prÏõÂrod-
nõÂm zdrojuÊ m;

c) vyÂrazy ¹jeden smluvnõÂ staÂtª a ¹druhyÂ smluvnõÂ
staÂtª oznacÏujõÂ, podle souvislosti, CÏ eskou repu-
bliku nebo Maltu;

d) vyÂraz ¹osobaª zahrnuje fyzickou osobu, spolecÏ-
nost a vsÏechna jinaÂ sdruzÏenõÂ osob;

e) vyÂraz ¹spolecÏnostª oznacÏuje jakoukoliv praÂvnic-
kou osobu nebo nositele praÂv povazÏovaneÂho pro
uÂcÏely zdaneÏnõÂ za praÂvnickou osobu;

f) vyÂrazy ¹podnik jednoho smluvnõÂho staÂtuª a ¹pod-
nik druheÂho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏujõÂ, podle
souvislosti, podnik provozovanyÂ rezidentem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu nebo podnik provozovanyÂ
rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu;

g) vyÂraz ¹staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂkª oznacÏuje:
(i) kazÏdou fyzickou osobu, kteraÂ je staÂtnõÂm ob-

cÏanem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu;
(ii) kazÏdou praÂvnickou osobu, osobnõÂ spolecÏnost

nebo sdruzÏenõÂ zrÏõÂzeneÂ podle praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ platnyÂch v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ;

h) vyÂraz ¹mezinaÂrodnõÂ dopravaª oznacÏuje jakoukoli
dopravu lodõÂ, letadlem nebo silnicÏnõÂm vozidlem,
kteraÂ je provozovaÂna podnikem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu, vyjma prÏõÂpaduÊ , kdy je lod', letadlo nebo
silnicÏnõÂ vozidlo provozovaÂno pouze mezi mõÂsty
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ;

i) vyÂraz ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏadª oznacÏuje:
(i) v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky ministra financõÂ

nebo jeho zmocneÏneÂho zaÂstupce;
(ii) v prÏõÂpadeÏ Malty ministra odpoveÏdneÂho za fi-

nance nebo jeho zmocneÏneÂho zaÂstupce.

2. Pokud jde o provaÂdeÏnõÂ Smlouvy smluvnõÂm staÂ-
tem, kazÏdyÂ vyÂraz, kteryÂ v nõÂ nenõÂ definovaÂn, bude mõÂt
vyÂznam, jenzÏ mu naÂlezÏõÂ podle praÂva tohoto staÂtu, ktereÂ
upravuje daneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje, pokud
souvislost nevyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad.

CÏ laÂ nek 4

Rezident

1. VyÂraz ¹rezident jednoho smluvnõÂho staÂtuª
oznacÏuje pro uÂcÏely teÂto smlouvy kazÏdou osobu, kteraÂ
je podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu podrobena
v tomto staÂteÏ zdaneÏnõÂ z duÊ vodu sveÂho bydlisÏteÏ, staÂleÂho
pobytu, mõÂsta vedenõÂ nebo jakeÂhokoli jineÂho podob-
neÂho kriteÂria. Tento vyÂraz vsÏak nezahrnuje osobu,
kteraÂ je podrobena zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ pouze z duÊ -
vodu prÏõÂjmu ze zdrojuÊ v tomto staÂteÏ nebo majetku tam
umõÂsteÏneÂho.

2. JestlizÏe fyzickaÂ osoba je podle ustanovenõÂ od-
stavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch staÂtuÊ , bude jejõÂ
postavenõÂ urcÏeno naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

a) prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tato osoba je rezidentem pouze
toho staÂtu, ve ktereÂm maÂ staÂlyÂ byt; jestlizÏe maÂ
staÂlyÂ byt v obou staÂtech, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je
rezidentem pouze toho staÂtu, ke ktereÂmu maÂ uzÏsÏõÂ
osobnõÂ a hospodaÂrÏskeÂ vztahy (strÏedisko zÏivotnõÂch
zaÂjmuÊ );

b) jestlizÏe nemuÊ zÏe byÂt urcÏeno, ve ktereÂm staÂteÏ maÂ
tato osoba strÏedisko svyÂch zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ nebo
jestlizÏe nemaÂ staÂlyÂ byt v zÏaÂdneÂm staÂteÏ, prÏedpo-
klaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem pouze toho staÂtu, ve
ktereÂm se obvykle zdrzÏuje;

c) jestlizÏe se tato osoba obvykle zdrzÏuje v obou staÂ-
tech nebo v zÏaÂdneÂm z nich, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je
rezidentem pouze toho staÂtu, jehozÏ je staÂtnõÂm prÏõÂ-
slusÏnõÂkem;

d) jestlizÏe je tato osoba staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem obou
staÂtuÊ nebo zÏaÂdneÂho z nich, upravõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ tuto otaÂzku vzaÂjemnou dohodou.

3. JestlizÏe osoba jinaÂ nezÏ osoba fyzickaÂ je podle
ustanovenõÂ odstavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch
staÂtuÊ , prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem pouze toho
staÂtu, v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ mõÂsto jejõÂho skutecÏneÂho ve-
denõÂ.

CÏ laÂ nek 5

StaÂlaÂ provozovna

1. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª oznacÏuje pro uÂcÏely
teÂto smlouvy trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, jehozÏ pro-
strÏednictvõÂm je zcela nebo zcÏaÂsti vykonaÂvaÂna cÏinnost
podniku.

2. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ:

a) mõÂsto vedenõÂ;

b) zaÂvod;

c) kancelaÂrÏ;

d) tovaÂrnu;

e) dõÂlnu; a

f) duÊ l, nalezisÏteÏ nafty nebo plynu, lom nebo jakeÂko-
liv jineÂ mõÂsto, kde se teÏzÏ õÂ prÏõÂrodnõÂ zdroje, vcÏetneÏ
mimobrÏezÏnõÂho vrtu.

3. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª rovneÏzÏ zahrnuje:

a) stavenisÏteÏ, stavbu, montaÂzÏ nebo instalacÏnõÂ projekt
nebo dozor s tõÂm spojenyÂ, avsÏak pouze pokud trvaÂ
takovaÂ stavba, projekt nebo dozor deÂle nezÏ deveÏt
meÏsõÂcuÊ ;

b) poskytovaÂnõÂ sluzÏeb, vcÏetneÏ poradenskyÂch a mana-
zÏerskyÂch sluzÏeb, podnikem prostrÏednictvõÂm za-
meÏstnancuÊ nebo jinyÂch pracovnõÂkuÊ najatyÂch pod-
nikem pro tento uÂcÏel, avsÏak pouze pokud cÏinnosti
takoveÂho charakteru trvajõÂ na uÂzemõÂ smluvnõÂho
staÂtu po jedno nebo võÂce obdobõÂ prÏesahujõÂcõÂ
v uÂhrnu sÏest meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoliv dvanaÂctimeÏsõÂcÏ-
nõÂm obdobõÂ.
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4. Bez ohledu na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe vyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª
nebude zahrnovat:

a) zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se vyuzÏõÂvaÂ pouze za uÂcÏelem usklad-
neÏnõÂ, vystavenõÂ nebo dodaÂnõÂ zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho pod-
niku;

b) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem uskladneÏnõÂ, vystavenõÂ nebo do-
daÂnõÂ;

c) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem zpracovaÂnõÂ jinyÂm podnikem;

d) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
za uÂcÏelem naÂkupu zbozÏõÂ nebo shromazÏd'ovaÂnõÂ
informacõÂ pro podnik;

e) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
za uÂcÏelem reklamy, poskytovaÂnõÂ informacõÂ, veÏdec-
keÂho vyÂzkumu nebo podobnyÂch cÏinnostõÂ, ktereÂ
majõÂ pro podnik prÏõÂpravnyÂ nebo pomocnyÂ charak-
ter; a

f) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
k vyÂkonu jakeÂhokoliv spojenõÂ cÏinnostõÂ uvedenyÂch
v pododstavcõÂch a) azÏ e), pokud celkovaÂ cÏinnost
trvaleÂho mõÂsta pro podnikaÂnõÂ vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto
spojenõÂ je prÏõÂpravneÂho nebo pomocneÂho charak-
teru.

5. JestlizÏe bez ohledu na ustanovenõÂ odstavcuÊ 1
a 2 osoba ± jinaÂ nezÏ nezaÂvislyÂ zaÂstupce, na ktereÂho se
vztahuje odstavec 6 ± jednaÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ na uÂcÏet
podniku a maÂ a obvykle pouzÏõÂvaÂ opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ jõÂ
dovoluje uzavõÂrat smlouvy jmeÂnem podniku, maÂ se
za to, zÏe tento podnik maÂ staÂlou provozovnu v tomto
staÂteÏ ve vztahu ke vsÏem cÏinnostem, ktereÂ tato osoba
provaÂdõÂ pro podnik, pokud cÏinnosti teÂto osoby nejsou
omezeny na cÏinnosti uvedeneÂ v odstavci 4, ktereÂ, po-
kud by byly vykonaÂvaÂny prostrÏednictvõÂm trvaleÂho
mõÂsta pro podnikaÂnõÂ, by nezaklaÂdaly z tohoto trvaleÂho
mõÂsta pro podnikaÂnõÂ staÂlou provozovnu podle ustano-
venõÂ tohoto odstavce.

6. NemaÂ se za to, zÏe podnik jednoho smluvnõÂho
staÂtu maÂ staÂlou provozovnu v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ
jenom proto, zÏe v tomto druheÂm staÂteÏ vykonaÂvaÂ svoji
cÏinnost prostrÏednictvõÂm makleÂrÏe, generaÂlnõÂho komisio-
naÂrÏe nebo jineÂho nezaÂvisleÂho zaÂstupce, pokud tyto
osoby jednajõÂ v raÂmci sveÂ rÏaÂdneÂ cÏinnosti. JestlizÏe vsÏak
cÏinnosti takoveÂho zaÂstupce jsou zcela nebo z prÏevaÂzÏneÂ
cÏaÂsti veÏnovaÂny ve prospeÏch tohoto podniku, nebude
tento zaÂstupce povazÏovaÂn za nezaÂvisleÂho ve smyslu
tohoto odstavce.

7. SkutecÏnost, zÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem
jednoho smluvnõÂho staÂtu, ovlaÂdaÂ nebo je ovlaÂdaÂna spo-
lecÏnostõÂ, kteraÂ je rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu
nebo kteraÂ v tomto druheÂm staÂteÏ vykonaÂvaÂ svoji cÏin-
nost (at' prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny nebo jinak),
neucÏinõÂ sama o sobeÏ z ktereÂkoli teÂto spolecÏnosti staÂlou
provozovnu druheÂ spolecÏnosti.

CÏ laÂ nek 6

PrÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku

1. PrÏõÂjmy pobõÂraneÂ rezidentem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu z nemoviteÂho majetku (vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ ze
zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ) umõÂsteÏneÂho ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹nemovityÂ majetekª maÂ takovyÂ vyÂznam,
jakyÂ maÂ podle zaÂkonuÊ smluvnõÂho staÂtu, v neÏmzÏ je ta-
kovyÂ majetek umõÂsteÏn. VyÂraz zahrnuje v kazÏdeÂm prÏõÂ-
padeÏ prÏõÂslusÏenstvõÂ nemoviteÂho majetku, zÏivyÂ a mrtvyÂ
inventaÂrÏ uzÏõÂvanyÂ v zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ, praÂva, pro
kteraÂ platõÂ ustanovenõÂ obcÏanskeÂho praÂva vztahujõÂcõÂ se
na pozemky, praÂvo pozÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku
a praÂva na promeÏnliveÂ nebo pevneÂ platby za teÏzÏenõÂ
nebo za prÏivolenõÂ k teÏzÏenõÂ nebo za vyÂzkum nerostnyÂch
lozÏisek, pramenuÊ a jinyÂch prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ; lodeÏ a le-
tadla se nepovazÏujõÂ za nemovityÂ majetek.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ pro prÏõÂjmy ply-
noucõÂ z prÏõÂmeÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, naÂjmu nebo kazÏdeÂho jineÂho
zpuÊ sobu uzÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 3 platõÂ rovneÏzÏ pro prÏõÂ-
jmy z nemoviteÂho majetku podniku a pro prÏõÂjmy z ne-
moviteÂho majetku uzÏõÂvaneÂho k vyÂkonu nezaÂvisleÂho
povolaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Zisky podnikuÊ

1. Zisky podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu pod-
leÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud podnik nevy-
konaÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pro-
strÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna.
JestlizÏe podnik vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost tõÂmto zpuÊ so-
bem, mohou byÂt zisky podniku zdaneÏny v druheÂm
staÂteÏ, avsÏak pouze v takoveÂm rozsahu, v jakeÂm je lze
prÏicÏõÂtat teÂto staÂleÂ provozovneÏ.

2. JestlizÏe podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu vyko-
naÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, prÏi-
suzujõÂ se, s vyÂhradou ustanovenõÂ odstavce 3, v kazÏdeÂm
smluvnõÂm staÂteÏ teÂto staÂleÂ provozovneÏ zisky, ktereÂ by
byla mohla docõÂlit, kdyby byla jako samostatnyÂ podnik
vykonaÂvala stejneÂ nebo obdobneÂ cÏinnosti za stejnyÂch
nebo obdobnyÂch podmõÂnek a byla zcela nezaÂvislaÂ ve
styku s podnikem, jehozÏ je staÂlou provozovnou, nebo
ve styku s ostatnõÂmi sdruzÏenyÂmi podniky.

3. PrÏi vyÂpocÏtu ziskuÊ staÂleÂ provozovny se povoluje
odecÏõÂst naÂklady, ktereÂ byly vynalozÏeny na cõÂle sledo-
vaneÂ staÂlou provozovnou, vcÏetneÏ vyÂloh vedenõÂ a vsÏe-
obecnyÂch spraÂvnõÂch vyÂloh takto vynalozÏenyÂch, at'
vznikly ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je staÂlaÂ provozovna
umõÂsteÏna, cÏi jinde, a ktereÂ by byly odecÏitatelneÂ, kdyby
staÂlaÂ provozovna byla nezaÂvislyÂm podnikem, kteryÂ by
uhradil tyto naÂklady.
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4. JestlizÏe je v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ obvykleÂ
stanovit zisky, ktereÂ majõÂ byÂt prÏicÏteny staÂleÂ provo-
zovneÏ, na zaÂkladeÏ rozdeÏlenõÂ celkovyÂch ziskuÊ podniku
jeho ruÊ znyÂm cÏaÂstem, nic v odstavci 2 nevylucÏuje, aby
tento smluvnõÂ staÂt stanovil zisky, jezÏ majõÂ byÂt zdaneÏny,
tõÂmto obvyklyÂm rozdeÏlenõÂm; pouzÏityÂ zpuÊ sob rozdeÏlenõÂ
musõÂ byÂt vsÏak takovyÂ, aby vyÂsledek byl v souladu se
zaÂsadami stanovenyÂmi v tomto cÏlaÂnku.

5. StaÂleÂ provozovneÏ se neprÏicÏtou zÏaÂdneÂ zisky na
zaÂkladeÏ skutecÏnosti, zÏe pouze nakupovala zbozÏõÂ pro
podnik.

6. Zisky, ktereÂ se majõÂ prÏicÏõÂst staÂleÂ provozovneÏ, se
pro uÂcÏely prÏedchozõÂch odstavcuÊ stanovõÂ kazÏdyÂ rok
stejnyÂm zpuÊ sobem, pokud neexistujõÂ dostatecÏneÂ duÊ -
vody pro jinyÂ postup.

7. JestlizÏe zisky zahrnujõÂ cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ , o nichzÏ se
pojednaÂvaÂ oddeÏleneÏ v jinyÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy,
nebudou ustanovenõÂ oneÏch cÏlaÂnkuÊ dotcÏena ustanove-
nõÂmi tohoto cÏlaÂnku.

8. UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se nedotknou usta-
novenõÂ praÂva smluvnõÂho staÂtu tyÂkajõÂcõÂch se zdanÏ ovaÂnõÂ
ziskuÊ z podnikaÂnõÂ v oblasti pojisÏt'ovnictvõÂ.

CÏ laÂ nek 8

MezinaÂrodnõÂ doprava

1. Zisky podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu z pro-
vozovaÂnõÂ lodõÂ, letadel nebo silnicÏnõÂch vozidel v mezi-
naÂrodnõÂ dopraveÏ podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ takeÂ pro zisky ply-
noucõÂ z uÂcÏasti na poolu, spolecÏneÂm provozu nebo
mezinaÂrodnõÂ provoznõÂ organizaci.

CÏ laÂ nek 9

SdruzÏeneÂ podniky

1. JestlizÏe

a) se podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ pod-
niku druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebo

b) tyteÂzÏ osoby se prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo podõÂlejõÂ na
rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu i podniku druheÂho smluvnõÂho
staÂtu,

a jestlizÏe v teÏchto prÏõÂpadech jsou oba podniky ve svyÂch
obchodnõÂch nebo financÏnõÂch vztazõÂch vaÂzaÂny podmõÂn-
kami, ktereÂ sjednaly nebo jim byly ulozÏeny a ktereÂ se
lisÏõÂ od podmõÂnek, ktereÂ by byly sjednaÂny mezi nezaÂvis-
lyÂmi podniky, mohou jakeÂkoliv zisky, ktereÂ by, nebyÂt
teÏchto podmõÂnek, byly docõÂleny jednõÂm z podnikuÊ , ale
vzhledem k teÏmto podmõÂnkaÂm docõÂleny nebyly, byÂt
zahrnuty do ziskuÊ tohoto podniku a naÂsledneÏ zdaneÏny.

2. JestlizÏe jeden smluvnõÂ staÂt zahrne do ziskuÊ pod-
niku tohoto staÂtu ± a naÂsledneÏ zdanõÂ ± zisky, ktereÂ

podniku druheÂho smluvnõÂho staÂtu byly zdaneÏny
v tomto druheÂm staÂteÏ, a zisky takto zahrnuteÂ jsou
zisky, ktereÂ by byly docõÂleny podnikem prvneÏ zmõÂneÏ-
neÂho staÂtu, kdyby podmõÂnky sjednaneÂ mezi obeÏma
podniky byly takoveÂ, jakeÂ by byly sjednaÂny mezi ne-
zaÂvislyÂmi podniky, upravõÂ tento druhyÂ staÂt prÏimeÏrÏeneÏ
cÏaÂstku daneÏ tam ulozÏeneÂ z teÏchto ziskuÊ . PrÏi stanovenõÂ
teÂto uÂpravy se vezme naÂlezÏityÂ zrÏetel na jinaÂ ustanovenõÂ
teÂto smlouvy, a bude-li to nutneÂ, prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ se za tõÂm uÂcÏelem vzaÂjemneÏ poradõÂ.

3. SmluvnõÂ staÂt neupravõÂ zisky podniku za okol-
nostõÂ uvedenyÂch v odstavci 2 po uplynutõÂ cÏasovyÂch
lhuÊ t stanovenyÂch jeho vnitrostaÂtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏed-
pisy.

4. UstanovenõÂ odstavce 2 se neuplatnõÂ v prÏõÂpadeÏ
podvodu, veÏdomeÂho zanedbaÂnõÂ nebo nedbalosti.

CÏ laÂ nek 10

Dividendy

1. Dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezi-
dentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, rezidentu druheÂho
smluvnõÂho staÂtu, mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm
staÂteÏ.

2. Tyto dividendy vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zda-
neÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, jehozÏ je spolecÏnost, kteraÂ je
vyplaÂcõÂ, rezidentem, a to podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ to-
hoto staÂtu, avsÏak:

a) jsou-li dividendy vyplaÂceny spolecÏnostõÂ, kteraÂ je
rezidentem CÏ eskeÂ republiky, rezidentu Malty,
kteryÂ je jejich skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, cÏeskaÂ danÏ
takto ulozÏenaÂ neprÏesaÂhne peÏt procent hrubeÂ
cÏaÂstky dividend;

b) jsou-li dividendy vyplaÂceny spolecÏnostõÂ, kteraÂ je
rezidentem Malty, rezidentu CÏ eskeÂ republiky,
kteryÂ je jejich skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, maltskaÂ
danÏ z hrubeÂ cÏaÂstky dividend neprÏesaÂhne danÏ ulo-
zÏenou ze ziskuÊ , z nichzÏ jsou dividendy vyplaÂceny.

Tento odstavec se nedotyÂkaÂ zdanÏ ovaÂnõÂ ziskuÊ spolecÏ-
nosti, z nichzÏ jsou dividendy vyplaÂceny.

3. VyÂraz ¹dividendyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku
oznacÏuje prÏõÂjmy z akciõÂ nebo jinyÂch praÂv, s vyÂjimkou
pohledaÂvek, s podõÂlem na zisku, jakozÏ i prÏõÂjmy z jinyÂch
praÂv na spolecÏnosti, ktereÂ jsou podrobeny stejneÂmu
zdaneÏnõÂ jako prÏõÂjmy z akciõÂ podle danÏ ovyÂch prÏedpisuÊ
staÂtu, jehozÏ je spolecÏnost, kteraÂ rozdõÂlõÂ zisk, reziden-
tem.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk dividend, kteryÂ je rezidentem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, jehozÏ je rezidentem spolecÏnost vyplaÂcejõÂcõÂ divi-
dendy, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo
vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze
staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ, a jestlizÏe uÂcÏast, pro kte-
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rou se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ
provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se
pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho,
o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. JestlizÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem jednoho
smluvnõÂho staÂtu, dosahuje zisky nebo prÏõÂjmy z druheÂho
smluvnõÂho staÂtu, nemuÊ zÏe tento druhyÂ staÂt zdanit divi-
dendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, ledazÏe tyto dividendy
jsou vyplaÂceny rezidentu tohoto druheÂho staÂtu nebo
zÏe uÂcÏast, pro kterou se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ
vaÂzÏe ke staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ, kteraÂ je
umõÂsteÏna v tomto druheÂm staÂteÏ, ani podrobit nerozdeÏ-
leneÂ zisky spolecÏnosti dani z nerozdeÏlenyÂch ziskuÊ spo-
lecÏnosti, i kdyzÏ vyplaÂceneÂ dividendy nebo nerozdeÏleneÂ
zisky pozuÊ staÂvajõÂ zcela nebo zcÏaÂsti ze ziskuÊ nebo z prÏõÂ-
jmuÊ majõÂcõÂch zdroj v tomto druheÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 11

UÂ roky

1. UÂ roky majõÂcõÂ zdroj v jednom smluvnõÂm staÂteÏ
a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluvnõÂho staÂtu podleÂ-
hajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto druheÂm staÂteÏ, jestlizÏe tento
rezident je skutecÏnyÂm vlastnõÂkem teÏchto uÂrokuÊ .

2. VyÂraz ¹uÂrokyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku ozna-
cÏuje prÏõÂjmy z pohledaÂvek jakeÂhokoliv druhu, at' jizÏ za-
jisÏteÏnyÂch cÏi nezajisÏteÏnyÂch zaÂstavnõÂm praÂvem na nemo-
vitosti nebo majõÂcõÂch cÏi nemajõÂcõÂch praÂvo uÂcÏasti na
zisku dluzÏnõÂka, a zvlaÂsÏteÏ, prÏõÂjmy z vlaÂdnõÂch cennyÂch
papõÂruÊ a prÏõÂjmy z obligacõÂ nebo dluhopisuÊ , vcÏetneÏ preÂ-
miõÂ a vyÂher, ktereÂ se vaÂzÏou k teÏmto cennyÂm papõÂruÊ m,
obligacõÂm nebo dluhopisuÊ m. PenaÂle za pozdnõÂ platbu
se nepovazÏujõÂ za uÂroky pro uÂcÏely tohoto cÏlaÂnku.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk uÂrokuÊ , kteryÂ je rezidentem jednoho
smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
ve ktereÂm majõÂ uÂroky zdroj, pruÊ myslovou nebo ob-
chodnõÂ cÏinnost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny,
kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm
staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏ-
neÂ, a jestlizÏe pohledaÂvka, ze ktereÂ jsou uÂroky placeny,
se skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ
zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

4. JestlizÏe cÏaÂstka uÂrokuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ k pohle-
daÂvce, z nõÂzÏ jsou placeny, prÏesahuje v duÊ sledku zvlaÂsÏt-
nõÂch vztahuÊ mezi plaÂtcem a prÏõÂjemcem, kteryÂ je sku-
tecÏnyÂm vlastnõÂkem uÂrokuÊ , nebo mezi obeÏma z nich
a neÏjakou dalsÏõÂ osobou cÏaÂstku, kterou by byl smluvil
plaÂtce s takovyÂmto prÏõÂjemcem, kdyby nebylo takovyÂch
vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku jen na tuto
posledneÏ zmõÂneÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka plateb, kteraÂ ji prÏe-
sahuje, bude v tomto prÏõÂpadeÏ zdaneÏna podle praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu s prÏihleÂdnutõÂm
k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 12

LicencÏnõÂ poplatky

1. LicencÏnõÂ poplatky majõÂcõÂ zdroj v jednom
smluvnõÂm staÂteÏ a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto licencÏnõÂ poplatky vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ
zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm je jejich zdroj,
a to podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak je-li
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ rezidentem dru-
heÂho smluvnõÂho staÂtu, danÏ takto ulozÏenaÂ neprÏesaÂhne
peÏt procent hrubeÂ cÏaÂstky licencÏnõÂch poplatkuÊ .

3. VyÂraz ¹licencÏnõÂ poplatkyª pouzÏityÂ v tomto
cÏlaÂnku oznacÏuje platby jakeÂhokoliv druhu obdrzÏeneÂ
jako naÂhrada za uzÏitõÂ nebo za praÂvo na uzÏitõÂ jakeÂhoko-
liv autorskeÂho praÂva k dõÂlu literaÂrnõÂmu, umeÏleckeÂmu
nebo veÏdeckeÂmu, vcÏetneÏ kinematografickyÂch filmuÊ
a filmuÊ nebo nahraÂvek pro televiznõÂ nebo rozhlasoveÂ
vysõÂlaÂnõÂ, jakeÂhokoliv patentu, ochranneÂ znaÂmky, naÂ-
vrhu nebo modelu, plaÂnu, tajneÂho vzorce nebo vyÂrob-
nõÂho postupu nebo jakeÂhokoliv pruÊ mysloveÂho, ob-
chodnõÂho nebo veÏdeckeÂho zarÏõÂzenõÂ nebo za informace,
ktereÂ se vztahujõÂ na zkusÏenosti nabyteÂ v oblasti pruÊ -
mysloveÂ, obchodnõÂ nebo veÏdeckeÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ , kteryÂ je rezi-
dentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ licencÏnõÂ poplatky
zdroj, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo
vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze
staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ, a jestlizÏe praÂvo nebo ma-
jetek, ktereÂ daÂvajõÂ vznik licencÏnõÂm poplatkuÊ m, se sku-
tecÏneÏ vaÂzÏou k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj
ve smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je tento staÂt saÂm,
jeho nizÏsÏõÂ spraÂvnõÂ uÂtvar, mõÂstnõÂ uÂrÏad nebo rezident to-
hoto staÂtu. JestlizÏe vsÏak plaÂtce licencÏnõÂch poplatkuÊ , at'
je nebo nenõÂ rezidentem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu,
maÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou provozovnu nebo staÂlou
zaÂkladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ vznikla povinnost platit li-
cencÏnõÂ poplatky, a tyto licencÏnõÂ poplatky jdou k tõÂzÏ i
teÂto staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ zaÂkladny, prÏedpo-
klaÂdaÂ se, zÏe takoveÂto licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj
v tom smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm je staÂlaÂ provozovna
nebo staÂlaÂ zaÂkladna umõÂsteÏna.

6. JestlizÏe cÏaÂstka licencÏnõÂch poplatkuÊ , ktereÂ se
vztahujõÂ k uzÏitõÂ, praÂvu nebo informaci, za ktereÂ jsou
placeny, prÏesahuje v duÊ sledku zvlaÂsÏtnõÂch vztahuÊ mezi
plaÂtcem a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem licencÏnõÂch poplatkuÊ
nebo mezi obeÏma z nich a neÏjakou dalsÏõÂ osobou cÏaÂstku,
kterou by byl smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm vlastnõÂkem,
kdyby nebylo takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ
tohoto cÏlaÂnku jen na tuto posledneÏ zmõÂneÏnou cÏaÂstku.
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CÏ aÂstka plateb, kteraÂ ji prÏesahuje, bude v tomto prÏõÂpadeÏ
zdaneÏna podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂho smluvnõÂho
staÂtu s prÏihleÂdnutõÂm k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto
smlouvy.

CÏ laÂ nek 13

ZcizenõÂ majetku

1. PrÏõÂjmy nebo zisky plynoucõÂ rezidentu jednoho
smluvnõÂho staÂtu ze zcizenõÂ nemoviteÂho majetku uvede-
neÂho v cÏlaÂnku 6 a umõÂsteÏneÂho ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. PrÏõÂjmy nebo zisky ze zcizenõÂ moviteÂho ma-
jetku, kteryÂ je cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provo-
zovny, jezÏ maÂ podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, nebo moviteÂho majetku, kteryÂ
patrÏõÂ staÂleÂ zaÂkladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem
vykonaÂvaÂnõÂ nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ nebo
ziskuÊ ze zcizenõÂ takoveÂ staÂleÂ provozovny (samotneÂ
nebo spolu s celyÂm podnikem) nebo takoveÂ staÂleÂ zaÂ-
kladny, mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

3. PrÏõÂjmy nebo zisky ze zcizenõÂ akciõÂ nebo ob-
dobnyÂch podõÂluÊ na spolecÏnosti, jejõÂzÏ aktiva sestaÂvajõÂ
prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo v zaÂsadeÏ z nemoviteÂho majetku
umõÂsteÏneÂho v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zda-
neÏny v tomto staÂteÏ.

4. PrÏõÂjmy nebo zisky ze zcizenõÂ lodõÂ, letadel nebo
silnicÏnõÂch vozidel provozovanyÂch v mezinaÂrodnõÂ do-
praveÏ podnikem jednoho smluvnõÂho staÂtu nebo ze zci-
zenõÂ moviteÂho majetku, kteryÂ slouzÏõÂ provozu teÏchto
lodõÂ, letadel nebo silnicÏnõÂch vozidel, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
pouze v tomto staÂteÏ.

5. PrÏõÂjmy nebo zisky ze zcizenõÂ jineÂho majetku,
nezÏ kteryÂ je uveden v odstavcõÂch 1, 2, 3 a 4, podleÂhajõÂ
zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, jehozÏ je zcizitel rezi-
dentem.

CÏ laÂ nek 14

NezaÂvislaÂ povolaÂnõÂ

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ze svobodneÂho povolaÂnõÂ nebo z jinyÂch cÏin-
nostõÂ nezaÂvisleÂho charakteru, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto staÂteÏ. AvsÏak takoveÂ prÏõÂjmy mohou byÂt zda-
neÏny ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, a to za naÂsledujõÂcõÂch
okolnostõÂ:

a) pokud maÂ pravidelneÏ k dispozici ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou zaÂkladnu za uÂcÏelem vyko-
naÂvaÂnõÂ svyÂch cÏinnostõÂ; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ jen ta-
kovaÂ cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , jakou lze prÏicÏõÂst teÂto staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ; nebo

b) pokud jeho pobyt ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ po
jedno nebo võÂce obdobõÂ dosahuje nebo prÏesahuje
v uÂhrnu 120 dnuÊ beÏhem jakeÂhokoli dvanaÂctimeÏsõÂcÏ-

nõÂho obdobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂho nebo koncÏõÂcõÂho v prÏõÂslusÏ-
neÂm danÏ oveÂm roce; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ jen takovaÂ
cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , jakou pobõÂraÂ z cÏinnosti vykonaÂvaneÂ
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏna
v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. PrÏi pocÏõÂtaÂnõÂ obdobõÂ zmõÂneÏnyÂch v odstavci 1
põÂsm. b) se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 15 odst. 3.

3. VyÂraz ¹svobodneÂ povolaÂnõÂª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ
nezaÂvisleÂ cÏinnosti veÏdeckeÂ, literaÂrnõÂ, umeÏleckeÂ, vycho-
vatelskeÂ nebo ucÏitelskeÂ, jakozÏ i nezaÂvisleÂ cÏinnosti leÂ-
karÏuÊ , chirurguÊ , praÂvnõÂkuÊ , inzÏenyÂruÊ , architektuÊ , dentis-
tuÊ a uÂcÏetnõÂch znalcuÊ .

CÏ laÂ nek 15

ZameÏstnaÂnõÂ

1. Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny, ktereÂ re-
zident jednoho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ ze zameÏstnaÂnõÂ,
podleÂhajõÂ, s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 16, 18 a 19,
zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud zameÏstnaÂnõÂ nenõÂ vy-
konaÂvaÂno ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ. Je-li tam zameÏst-
naÂnõÂ vykonaÂvaÂno, mohou byÂt odmeÏny prÏijateÂ za neÏ
zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. OdmeÏny, ktereÂ rezident jednoho smluvnõÂho
staÂtu pobõÂraÂ ze zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaneÂho ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, podleÂhajõÂ bez ohledu na ustanovenõÂ
odstavce 1 zdaneÏnõÂ jen v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ, jestlizÏe
vsÏechny naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky jsou splneÏny:

a) prÏõÂjemce se zdrzÏuje ve druheÂm staÂteÏ po jedno nebo
võÂce obdobõÂ, kteraÂ neprÏesaÂhnou v uÂhrnu 183 dny
v jakeÂmkoli dvanaÂctimeÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂm
nebo koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm danÏ oveÂm roce, a

b) odmeÏny jsou vyplaÂceny zameÏstnavatelem nebo za
zameÏstnavatele, kteryÂ nenõÂ rezidentem druheÂho
staÂtu, a

c) odmeÏny nejdou k tõÂzÏi staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ
zaÂkladny, kterou maÂ zameÏstnavatel v druheÂm
staÂteÏ.

3. Do pocÏõÂtaÂnõÂ obdobõÂ zmõÂneÏnyÂch v odstavci 2
põÂsm. a) se budou zahrnovat naÂsledujõÂcõÂ dny:

a) vsÏechny dny fyzickeÂ prÏõÂtomnosti, vcÏetneÏ dnõÂ prÏõÂ-
jezduÊ a odjezduÊ , a

b) dny straÂveneÂ mimo staÂt cÏinnosti, jako jsou soboty
a nedeÏle, naÂrodnõÂ svaÂtky, dovoleneÂ, sluzÏebnõÂ cesty
spojeneÂ s vyÂkonem cÏinnosti, po kteryÂch bylo v cÏin-
nosti na uÂzemõÂ tohoto staÂtu pokracÏovaÂno.

4. VyÂraz zameÏstnavatel zmõÂneÏnyÂ v odstavci 2
põÂsm. b) oznacÏuje osobu, kteraÂ maÂ praÂvo na vykonanou
praÂci a kteraÂ nese odpoveÏdnost a riziko spojeneÂ s vy-
konaÂvaÂnõÂm praÂce.

5. Bez ohledu na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku mohou byÂt odmeÏny pobõÂraneÂ ze zameÏstnaÂnõÂ
vykonaÂvaneÂho na palubeÏ lodi, letadla nebo silnicÏnõÂho
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vozidla provozovaneÂho v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ podni-
kem smluvnõÂho staÂtu zdaneÏny v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 16

TantieÂmy

TantieÂmy a jineÂ podobneÂ platby, jezÏ rezident jed-
noho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ jako cÏlen spraÂvnõÂ rady
nebo jakeÂhokoliv jineÂho obdobneÂho orgaÂnu spolecÏ-
nosti, kteraÂ je rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu,
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 17

UmeÏlci a sportovci

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu jako na verÏejnosti vystupujõÂcõÂ umeÏlec, jako
divadelnõÂ, filmovyÂ, rozhlasovyÂ nebo televiznõÂ umeÏlec
nebo hudebnõÂk nebo jako sportovec z takovyÂchto
osobneÏ vykonaÂvanyÂch cÏinnostõÂ ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, mohou byÂt bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 14
a 15 zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ, ktereÂ osobneÏ vyko-
naÂvaÂ umeÏlec nebo sportovec, neplynou umeÏlci nebo
sportovci sameÂmu, nyÂbrzÏ jineÂ osobeÏ, mohou byÂt tyto
prÏõÂjmy bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 7, 14 a 15
zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm umeÏlec nebo
sportovec vykonaÂvaÂ sveÂ cÏinnosti.

3. PrÏõÂjmy pobõÂraneÂ z cÏinnostõÂ definovanyÂch v od-
stavci 1, vykonaÂvanyÂch v raÂmci kulturnõÂ vyÂmeÏny mezi
vlaÂdami obou staÂtuÊ budou bez ohledu na ustanovenõÂ
odstavcuÊ 1 a 2 osvobozeny od zdaneÏnõÂ ve smluvnõÂm
staÂteÏ, v neÏmzÏ jsou tyto cÏinnosti vykonaÂvaÂny.

CÏ laÂ nek 18

Penze

1. Penze a jineÂ podobneÂ platy vyplaÂceneÂ rezi-
dentu jednoho smluvnõÂho staÂtu z duÊ vodu drÏõÂveÏjsÏõÂho
zameÏstnaÂnõÂ podleÂhajõÂ, s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 19 odst. 2, zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

2. Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 1 vyplaÂceneÂ
penze a jineÂ platby provaÂdeÏneÂ na zaÂkladeÏ legislativy
jednoho smluvnõÂho staÂtu o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ pod-
leÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 19

VerÏejneÂ funkce

1. a) Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny, jineÂ nezÏ
penze, vyplaÂceneÂ jednõÂm smluvnõÂm staÂtem
nebo nizÏsÏõÂm spraÂvnõÂm uÂtvarem nebo mõÂst-
nõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu fyzickeÂ osobeÏ za
sluzÏby prokazovaneÂ tomuto staÂtu nebo
spraÂvnõÂmu uÂtvaru nebo mõÂstnõÂmu uÂrÏadu
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny
vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe sluzÏby jsou proka-
zovaÂny v tomto staÂteÏ a fyzickaÂ osoba, kteraÂ
je rezidentem tohoto staÂtu:
(i) je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem tohoto staÂtu;

nebo
(ii) se nestala rezidentem tohoto staÂtu jen

z duÊ vodu poskytovaÂnõÂ teÏchto sluzÏeb.

2. a) JakeÂkoli penze vyplaÂceneÂ jednõÂm smluvnõÂm
staÂtem nebo nizÏsÏõÂm spraÂvnõÂm uÂtvarem nebo
mõÂstnõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu nebo vyplaÂ-
ceneÂ z fonduÊ , ktereÂ zrÏõÂdily, fyzickeÂ osobeÏ
za sluzÏby prokaÂzaneÂ tomuto staÂtu nebo
spraÂvnõÂmu uÂtvaru nebo mõÂstnõÂmu uÂrÏadu
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

b) AvsÏak takoveÂ penze podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze
ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe fyzickaÂ
osoba je rezidentem a staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem
tohoto staÂtu.

3. UstanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 15, 16 a 18 se pouzÏijõÂ na
platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny a na penze za
sluzÏby prokaÂzaneÂ v souvislosti s pruÊ myslovou nebo
obchodnõÂ cÏinnostõÂ provaÂdeÏnou neÏkteryÂm smluvnõÂm
staÂtem nebo nizÏsÏõÂm spraÂvnõÂm uÂtvarem nebo mõÂstnõÂm
uÂrÏadem tohoto staÂtu.

4. Pokud jsou platy, mzdy a jineÂ podobneÂ od-
meÏny vyplaÂceny na zaÂkladeÏ programu jednoho smluv-
nõÂho staÂtu o pomoci prÏi rozvoji z fonduÊ vyÂlucÏneÏ finan-
covanyÂm tõÂmto staÂtem odbornõÂkovi nebo dobrovolnõÂ-
kovi vyslaneÂmu do druheÂho smluvnõÂho staÂtu se sou-
hlasem tohoto druheÂho staÂtu, potom takoveÂ odmeÏny
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 20

Studenti a ucÏni

Student nebo ucÏenÏ , kteryÂ se zdrzÏuje v jednom
smluvnõÂm staÂteÏ pouze za uÂcÏelem sveÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo
vyÂcviku a kteryÂ je nebo bezprostrÏedneÏ prÏed svyÂm prÏõÂ-
jezdem do tohoto staÂtu byl rezidentem druheÂho
smluvnõÂho staÂtu, bude v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ osvo-
bozen od zdaneÏnõÂ plateb, ktereÂ dostaÂvaÂ ze zdrojuÊ
mimo tento prvneÏ zmõÂneÏnyÂ staÂt na uÂhradu naÂkladuÊ vyÂ-
zÏivy, vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo vyÂcviku.

CÏ laÂ nek 21

OstatnõÂ prÏõÂjmy

1. CÏ aÂsti prÏõÂjmuÊ rezidenta jednoho smluvnõÂho
staÂtu, at' majõÂ zdroj kdekoliv, o kteryÂch se nepojednaÂvaÂ
v prÏedchozõÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
pouze v tomto staÂteÏ.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije na prÏõÂjmy
jineÂ nezÏ prÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku, kteryÂ je defi-
novaÂn v cÏlaÂnku 6 odst. 2, jestlizÏe prÏõÂjemce takovyÂch
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prÏõÂjmuÊ , kteryÂ je rezidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu,
vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pruÊ myslovou nebo
obchodnõÂ cÏinnost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny
tam umõÂsteÏneÂ nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ
nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ
a jestlizÏe praÂvo nebo majetek, pro ktereÂ se prÏõÂjmy platõÂ,
se skutecÏneÏ vaÂzÏou k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ
zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

CÏ laÂ nek 22

Majetek

1. Majetek prÏedstavovanyÂ nemovityÂm majetkem
uvedenyÂm v cÏlaÂnku 6, kteryÂ vlastnõÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu a kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Majetek prÏedstavovanyÂ movityÂm majetkem,
kteryÂ je cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny,
kterou maÂ podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, nebo movityÂm majetkem, kteryÂ prÏõÂ-
slusÏõÂ ke staÂleÂ zaÂkladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ k vykonaÂ-
vaÂnõÂ nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto
druheÂm staÂteÏ.

3. Majetek prÏedstavovanyÂ lod'mi, letadly a silnicÏ-
nõÂmi vozidly, ktereÂ jsou provozovaÂny podnikem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ, a movi-
tyÂm majetkem slouzÏõÂcõÂm k provozovaÂnõÂ takovyÂchto
lodõÂ, letadel a silnicÏnõÂch vozidel podleÂhaÂ zdaneÏnõÂ pouze
v tomto staÂteÏ, ve ktereÂm je podnik umõÂsteÏn.

4. VsÏechny ostatnõÂ cÏaÂsti majetku rezidenta smluv-
nõÂho staÂtu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 23

VyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ

1. V prÏõÂpadeÏ Malty bude dvojõÂ zdaneÏnõÂ vyloucÏeno
naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

V souladu s ustanovenõÂmi maltskeÂho zaÂkona upra-
vujõÂcõÂho zaÂpocÏet zahranicÏnõÂ daneÏ na maltskou danÏ , po-
kud jsou do maltskeÂho zdanitelneÂho prÏõÂjmu zahrnuty
prÏõÂjmy ze zdrojuÊ v CÏ eskeÂ republice v souladu s ustano-
venõÂmi teÂto smlouvy, bude cÏeskaÂ danÏ z teÏchto prÏõÂjmuÊ
zapocÏtena na srovnatelnou maltskou danÏ splatnou
z teÏchto prÏõÂjmuÊ .

2. V prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky bude dvojõÂ zdaneÏnõÂ
vyloucÏeno naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

CÏ eskaÂ republika muÊ zÏe prÏi uklaÂdaÂnõÂ danõÂ svyÂm re-
zidentuÊ m zahrnout do danÏ oveÂho zaÂkladu, ze ktereÂho
se takoveÂ daneÏ uklaÂdajõÂ, cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ nebo majetku,
ktereÂ mohou byÂt v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy takeÂ zdaneÏny na MalteÏ, avsÏak povolõÂ snõÂzÏit
cÏaÂstku daneÏ vypocÏtenou z takoveÂho zaÂkladu o cÏaÂstku
rovnajõÂcõÂ se dani zaplaceneÂ na MalteÏ. CÏ aÂstka, o kterou
se danÏ snõÂzÏ õÂ, vsÏak neprÏesaÂhne tu cÏaÂst cÏeskeÂ daneÏ vy-

pocÏteneÂ prÏed jejõÂm snõÂzÏenõÂm, kteraÂ pomeÏrneÏ prÏipadaÂ
na prÏõÂjmy nebo majetek, ktereÂ mohou byÂt v souladu
s ustanovenõÂmi teÂto smlouvy zdaneÏny na MalteÏ.

3. Pokud Smlouva stanovõÂ, zÏe prÏõÂjmy majõÂcõÂ zdroj
v jednom smluvnõÂm staÂteÏ budou osvobozeny od zda-
neÏnõÂ v tomto staÂteÏ, at' zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ, a podle plat-
nyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ
podleÂhajõÂ takoveÂ prÏõÂjmy zdaneÏnõÂ s prÏihleÂdnutõÂm
k cÏaÂstce, kteraÂ je poukaÂzaÂna do tohoto druheÂho staÂtu
nebo obdrzÏena v tomto druheÂm staÂteÏ a ne s prÏihleÂdnu-
tõÂm k celkoveÂ cÏaÂstce, potom se osvobozenõÂ, ktereÂ maÂ
byÂt povoleno v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ, pouzÏije pouze
na tu cÏaÂst prÏõÂjmu, kteraÂ je poukaÂzaÂna do druheÂho staÂtu
nebo obdrzÏena ve druheÂm staÂteÏ.

4. Pro uÂcÏely povolenõÂ zaÂpocÏtu se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe
danÏ splatnaÂ v CÏ eskeÂ republice nebo na MalteÏ, podle
souvislosti, zahrnuje danÏ , kteraÂ by jinak byla splatnaÂ
ve smluvnõÂm staÂteÏ, avsÏak byla snõÂzÏena nebo prominuta
tõÂmto staÂtem podle jeho praÂvnõÂch prÏedpisuÊ o danÏ ovyÂch
uÂlevaÂch.

CÏ laÂ nek 24

ZaÂkaz diskriminace

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci jednoho smluvnõÂho staÂtu ne-
budou podrobeni ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu
zdaneÏnõÂ nebo povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ jsou
jineÂ nebo tõÂzÏiveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ povin-
nosti, kteryÂm jsou nebo mohou byÂt podrobeni staÂtnõÂ
prÏõÂslusÏnõÂci tohoto druheÂho staÂtu, kterÏõÂ jsou, zejmeÂna
s ohledem na rezidenci, ve stejneÂ situaci. Toto ustano-
venõÂ se bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1 rovneÏzÏ
uplatnõÂ na osoby, ktereÂ nejsou rezidenty jednoho nebo
obou smluvnõÂch staÂtuÊ .

2. ZdaneÏnõÂ staÂleÂ provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvnõÂho staÂtu maÂ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
nebude v tomto druheÂm staÂteÏ neprÏõÂzniveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ
podnikuÊ tohoto druheÂho staÂtu, ktereÂ vykonaÂvajõÂ tyteÂzÏ
cÏinnosti. Toto ustanovenõÂ nebude vyklaÂdaÂno jako zaÂ-
vazek jednoho smluvnõÂho staÂtu, aby prÏiznal reziden-
tuÊ m druheÂho smluvnõÂho staÂtu jakeÂkoliv osobnõÂ sraÂzÏky,
uÂlevy a snõÂzÏenõÂ daneÏ z duÊ voduÊ osobnõÂho stavu nebo
rodinnyÂch zaÂvazkuÊ , ktereÂ prÏiznaÂvaÂ svyÂm rezidentuÊ m.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 9 odst. 1, cÏlaÂnku 11 odst. 4 nebo cÏlaÂnku 12 odst. 6,
budou uÂroky, licencÏnõÂ poplatky a jineÂ vyÂlohy placeneÂ
podnikem jednoho smluvnõÂho staÂtu rezidentu druheÂho
smluvnõÂho staÂtu odcÏitatelneÂ pro uÂcÏely stanovenõÂ zdani-
telnyÂch ziskuÊ tohoto podniku za stejnyÂch podmõÂnek,
jako kdyby byly placeny rezidentu prvneÏ zmõÂneÏneÂho
staÂtu. PodobneÏ jakeÂkoliv dluhy podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu vuÊ cÏi rezidentu druheÂho smluvnõÂho
staÂtu budou pro uÂcÏely stanovenõÂ zdanitelneÂho majetku
takoveÂho podniku odcÏitatelneÂ za stejnyÂch podmõÂnek,
jako kdyby byly smluveny vuÊ cÏi rezidentu prvneÏ zmõÂ-
neÏneÂho staÂtu.
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4. Podniky jednoho smluvnõÂho staÂtu, jejichzÏ
jmeÏnõÂ je zcela nebo zcÏaÂsti, prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo vlast-
neÏno nebo kontrolovaÂno osobou nebo osobami, ktereÂ
jsou rezidenty druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebudou pod-
robeny v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu zdaneÏnõÂ nebo
povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ jsou jineÂ nebo tõÂ-
zÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ povinnosti, kteryÂm
jsou nebo mohou byÂt podrobeny ostatnõÂ podobneÂ pod-
niky prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu.

5. UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se bez ohledu na
ustanovenõÂ cÏlaÂnku 2 pouzÏijõÂ na daneÏ vsÏeho druhu a po-
jmenovaÂnõÂ, na ktereÂ se vztahuje tato smlouva.

CÏ laÂ nek 25

RÏ esÏenõÂ prÏõÂpaduÊ dohodou

1. JestlizÏe se osoba domnõÂvaÂ, zÏe opatrÏenõÂ jednoho
nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ vedou nebo povedou u nõÂ
ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy, muÊ zÏe bez ohledu na opravneÂ prostrÏedky,
ktereÂ poskytujõÂ vnitrostaÂtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy teÏchto
staÂtuÊ , prÏedlozÏit svuÊ j prÏõÂpad prÏõÂslusÏneÂmu uÂrÏadu smluv-
nõÂho staÂtu, jehozÏ je rezidentem, nebo pokud jejõÂ prÏõÂpad
spadaÂ pod cÏlaÂnek 24 odst. 1, uÂrÏadu smluvnõÂho staÂtu,
jehozÏ je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem. PrÏõÂpad musõÂ byÂt prÏed-
lozÏen do trÏõÂ let od prvnõÂho oznaÂmenõÂ opatrÏenõÂ vedou-
cõÂho ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi
Smlouvy.

2. JestlizÏe bude prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad povazÏovat naÂmitku
za opraÂvneÏnou a nebude-li saÂm schopen najõÂt uspoko-
jiveÂ rÏesÏenõÂ, bude se snazÏit, aby prÏõÂpad vyrÏesÏil vzaÂjem-
nou dohodou s prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem druheÂho smluvnõÂho
staÂtu tak, aby se vyloucÏilo zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu
se Smlouvou. JakaÂkoliv dosazÏenaÂ dohoda bude prove-
dena bez ohledu na jakeÂkoliv cÏasoveÂ lhuÊ ty uvedeneÂ ve
vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisech smluvnõÂch staÂtuÊ .

3. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ se budou sna-
zÏit vyrÏesÏit vzaÂjemnou dohodou obtõÂzÏe nebo pochyb-
nosti, ktereÂ mohou vzniknout prÏi vyÂkladu nebo pro-
vaÂdeÏnõÂ Smlouvy. Mohou takeÂ spolu konzultovat za
uÂcÏelem zamezenõÂ dvojõÂmu zdaneÏnõÂ u prÏõÂpaduÊ , o kteryÂch
Smlouva nepojednaÂvaÂ.

4. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ mohou vejõÂt
v prÏõÂmyÂ styk za uÂcÏelem dosazÏenõÂ dohody ve smyslu
prÏedchozõÂch odstavcuÊ . JestlizÏe se uÂstnõÂ vyÂmeÏna naÂzoruÊ
jevõÂ pro dosazÏenõÂ dohody uÂcÏelnou, muÊ zÏe se takovaÂ vyÂ-
meÏna naÂzoruÊ uskutecÏnit prostrÏednictvõÂm komise slo-
zÏeneÂ ze zaÂstupcuÊ prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 26

VyÂmeÏna informacõÂ

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si budou vy-
meÏnÏ ovat informace nutneÂ pro provaÂdeÏnõÂ ustanovenõÂ
teÂto smlouvy nebo vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
smluvnõÂch staÂtuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ na daneÏ, jezÏ jsou
prÏedmeÏtem teÂto smlouvy, pokud zdaneÏnõÂ, ktereÂ upra-

vujõÂ, nenõÂ v rozporu s touto smlouvou. VyÂmeÏna infor-
macõÂ nenõÂ omezena cÏlaÂnkem 1. VesÏkereÂ informace ob-
drzÏeneÂ smluvnõÂm staÂtem budou udrzÏovaÂny v tajnosti
stejnyÂm zpuÊ sobem jako informace obdrzÏeneÂ podle vni-
trostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu a budou
zprÏõÂstupneÏny pouze osobaÂm nebo uÂrÏaduÊ m (vcÏetneÏ
souduÊ a spraÂvnõÂch uÂrÏaduÊ ), ktereÂ se zabyÂvajõÂ vymeÏrÏovaÂ-
nõÂm nebo vybõÂraÂnõÂm danõÂ, na neÏzÏ se vztahuje tato
smlouva, vymaÂhaÂnõÂm nebo trestnõÂm stõÂhaÂnõÂm ve veÏci
teÏchto danõÂ nebo rozhodovaÂnõÂm o odvolaÂnõÂch ve
vztahu k teÏmto danõÂm. Tyto osoby nebo uÂrÏady pouzÏijõÂ
takoveÂto informace jen k teÏmto uÂcÏeluÊ m. Mohou uplat-
nit tyto informace prÏi verÏejnyÂch soudnõÂch rÏõÂzenõÂch
nebo v praÂvnõÂch rozhodnutõÂch.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 nebudou v zÏaÂdneÂm prÏõÂ-
padeÏ vyklaÂdaÂna tak, zÏe uklaÂdajõÂ smluvnõÂmu staÂtu po-
vinnost:

a) proveÂst spraÂvnõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ by porusÏovala
praÂvnõÂ prÏedpisy a spraÂvnõÂ praxi tohoto nebo dru-
heÂho smluvnõÂho staÂtu;

b) poskytnout informace, ktereÂ by nemohly byÂt zõÂs-
kaÂny na zaÂkladeÏ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo v normaÂl-
nõÂm spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ tohoto nebo druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu;

c) poskytnout informace, ktereÂ by odhalily jakeÂkoliv
obchodnõÂ, podnikoveÂ, pruÊ mysloveÂ, komercÏnõÂ
nebo profesnõÂ tajemstvõÂ nebo obchodnõÂ postup,
nebo informace, jejichzÏ sdeÏlenõÂ by bylo v rozporu
s verÏejnyÂm porÏaÂdkem.

CÏ laÂ nek 27

CÏ lenoveÂ diplomatickyÂch misõÂ
a konzulaÂrnõÂ uÂ rÏednõÂci

ZÏ aÂdnaÂ ustanovenõÂ teÂto smlouvy se nedotyÂkajõÂ da-
nÏ ovyÂch vyÂsad, ktereÂ prÏõÂslusÏõÂ cÏlenuÊ m diplomatickyÂch
misõÂ nebo konzulaÂrnõÂm uÂrÏednõÂkuÊ m podle obecnyÂch
pravidel mezinaÂrodnõÂho praÂva nebo na zaÂkladeÏ ustano-
venõÂ zvlaÂsÏtnõÂch dohod.

CÏ laÂ nek 28

Vstup v platnost

1. SmluvnõÂ staÂty si vzaÂjemneÏ oznaÂmõÂ, zÏe uÂstavnõÂ
pozÏadavky pro vstup v platnost teÂto smlouvy byly spl-
neÏny.

2. Smlouva vstoupõÂ v platnost dnem pozdeÏjsÏõÂho
oznaÂmenõÂ ve smyslu odstavce 1 a jejõÂ ustanovenõÂ se
budou provaÂdeÏt:

a) v CÏ eskeÂ republice:
(i) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje,

na cÏaÂstky pobõÂraneÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji
v kalendaÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce,
v neÏmzÏ Smlouva vstoupõÂ v platnost;

(ii) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ a daneÏ
z majetku, na daneÏ uklaÂdaneÂ za kazÏdyÂ danÏ ovyÂ
rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji v kalen-
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daÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ
Smlouva vstoupõÂ v platnost;

b) na MalteÏ:
ve vztahu k danõÂm z prÏõÂjmuÊ pobõÂranyÂch beÏhem
kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku nebo uÂcÏetnõÂho obdobõÂ
podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde, zacÏõÂnajõÂcõÂho 1. ledna
nebo pozdeÏji, bezprostrÏedneÏ naÂsledujõÂcõÂho po dni,
k neÏmuzÏ Smlouva vstoupõÂ v platnost.

CÏ laÂ nek 29

VyÂpoveÏd'

Tato smlouva zuÊ stane v platnosti, dokud nebude
vypoveÏzena neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem. KazÏdyÂ
smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe Smlouvu vypoveÏdeÏt diplomatickou
cestou podaÂnõÂm põÂsemneÂ vyÂpoveÏdi nejmeÂneÏ sÏest meÏsõÂcuÊ
prÏed koncem kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku zacÏõÂnajõÂcõÂho
po uplynutõÂ obdobõÂ peÏti let ode dne, kdy Smlouva
vstoupila v platnost. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se Smlouva
prÏestane provaÂdeÏt:

a) v CÏ eskeÂ republice:
(i) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje,

na cÏaÂstky pobõÂraneÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji
v kalendaÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce,
v neÏmzÏ byla daÂna vyÂpoveÏd';

(ii) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ a daneÏ
z majetku, na daneÏ uklaÂdaneÂ za kazÏdyÂ danÏ ovyÂ
rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji v kalen-
daÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ
byla daÂna vyÂpoveÏd';

b) na MalteÏ:
ve vztahu k danõÂm z prÏõÂjmuÊ pobõÂranyÂch beÏhem
kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku nebo uÂcÏetnõÂho obdobõÂ
podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde, zacÏõÂnajõÂcõÂho 1. ledna
nebo pozdeÏji, bezprostrÏedneÏ naÂsledujõÂcõÂho po dni,
k neÏmuzÏ byla daÂna vyÂpoveÏd'.

Na duÊ kaz toho podepsanõÂ, k tomu rÏaÂdneÏ zmoc-
neÏni, podepsali tuto smlouvu.

DaÂno v Crans MontaneÏ dne 21. cÏervna 1996 ve
dvou puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch v anglickeÂm jazyce.
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VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9;
Sokolov: Arbor Sokolov, a. s., NaÂdrazÏnõÂ 365; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie
ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZlõÂn-Louky: INFOSERVIS, areaÂl
TelekomunikacÏnõÂch montaÂzÏ õÂ; ZlõÂn-Malenovice: M. K.-HESPO, areaÂl PozemnõÂch staveb; Znojmo: KnihkupectvõÂ HoudkovaÂ, DivisÏovo naÂm. 12; ZÏ atec:
Prodejna U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny.
ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏed-
platneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu
odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ
osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ
cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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